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XI Semindrio de Tradugio Cientifica e Técnica em Lingua Portuguesa — 2008

“Tradugdo e Didlogo Intercultural”
Programa

Lisboa, 17 de Novembro de 2008
Instituto Franco-Portugués, Av. Luis Bivar 91 - 1050-143 Lisboa

Entrega da documentagio

SESSAO SOLENE

ENTREGA DO XVI PREMIO DE TRADUCAO CIENTIFICA E TECNICA EM LINGUA PORTUGUESA — FUNDACAO PARA A
CIENCIA E A TECNOLOGIA / UNIAO LATINA

Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior; Vice-Presidente da Fundagio para a Ciéncia e a
Tecnologia; Secretdrio-Geral da Unido Latina; Vice-Presidente do Instituto Camdes; Directora do Instituto
Franco-Portugués; Directora da Representagio da Comisséo Europeia em Portugal; Directora-Geral do Livro
e das Bibliotecas, Ministério da Cultura.

Pausa para café

SESSAO DE ABERTURA —Eduardo Lourengo

La traduccion como encrucijada entre dos mundos

Mar Campos Souto, Universidade de Santiago de Compostela

Ensenianza, traduccion y TIC: pistas, herramientas, metodologias

Alfredo Alvarez Alvarez, Universidad Auténoma de Madrid

MESA-REDONDA: Traduzir, Criar, Interpretar(MODERADOR — Maria Augusta Babo)

Adriana Verissimo Serréo, Jorge Vaz de Carvalho, Amélia Rauter, Premiados em edi¢des anteriores do Prémio
Almocgo (livre)

A Interculturalidade na criagdo de neologismos (potencialidades e restricoes)

Ana Maria Bernardo, Universidade Nova de Lisboa

Tradugao especializada: o papel da tradugdo na interculturalidade — uma abordagem transnacional

Nathalie Gormezano, Institut Supérieur d’Interprétation et de Traduction, Paris

Interculturalidade na produgdo textual

Joana Guimaries, Universidade do Porto

O estatuto do tradutor e o didlogo entre culturas

Gabriela Terenas, Universidade Nova de Lisboa

Pausa para café

Caractéristiques et perspectives de I'étudiant de la traduction

Carole Ory, Direccdo-Geral da Tradugdo da Comissdao Europeia

MESA-REDONDA: Questées novas colocadas pelo Acordo Ortogrdfico (MODERADOR — Maria Gabriela Lopes da
Silva)

Telmo Méia, Universidade de Lisboa, Miguel Magalhies, Tradutor, Renato Menezes, Ministro Conselheiro da
Misséo do Brasil junto a CPLP

SESSAO DE ENCERRAMENTO

Serd assegurada a interpretagdo nas linguas de trabalho da conferéncia: Portugués, Francés e Espanhol

Organizagdo: Unido Latina e Fundacgdo para a Ciéncia e a Tecnologia, com a colaboracido da Representacio da

Comissdo Europeia em Portugal e da Associagdo Portuguesa de Tradutores

Sitio web: http://premiotraducao.itds.pt Contactos: unilat@mail.telepac.pt; Tel: 213966835; Fax: 213950746
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XI SEMINARIO DE TRADUCAO CIENTIFICA E TECNICA EM LINGUA
PORTUGUESA

“Tradugio e Didlogo Intercultural”

Lisboa, 17 de Novembro de 2008
Instituto Franco-Portugués

Imprima esta pigina e envie por correio, devidamente preenchida e acompanhada do respectivo cheque (sdo
aceites apenas cheques em Euros) emitido 4 ordem da Unido Latina, para: Rua Ricardo Espirito Santo, n° 7,
r/c Esq. 1200 — 790 Lisboa (a inscricio sé é confirmada apds recepgdo do formuldrio devidamente
preenchido e do respectivo pagamento)

Nome completo:

Instituicdo:

Morada completa:

Cddigo postal: Localidade:
Pais:
Telefone: Fax:

Correio electrénico (legivel):

Autorizo que o meu endereco electrénico seja divulgado na lista de participantes: Sim Nao

Inscrigdo: 35 €, Estudantes: 20 € (Para poder beneficiar do preco de estudante deve enviar, junto
com este formulario, um comprovativo escolar - cépia do cartdo actualizado, recibo de matricula ou
certificado de frequéncia).

Serd assegurada a interpretagdo nas linguas de trabalho da conferéncia: Portugués, Francés e
Espanhol.

Contacto:

Representagdo da Unido Latina em Lisboa: Rua Ricardo Espirito Santo, n° 7, r/c Esq. — 1200 — 790
Lisboa, Portugal. Tel. (351) 21 39 66 835 Fax. (351) 21 39 50746

Correio Electrénico: unilat@mail.telepac.pt

Pégina Internet: http://premiotraducao.itds.pt
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